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SMĚRNICE RADY

ze dne 26. října 1983,

kterou se mění směrnice Rady 65/269/EHS o sjednocení některých pravidel týkajících se povolení
pro silniční přepravu zboží mezi členskými státy a první směrnice Rady ze dne 23. července 1962

o zavedení společných pravidel pro určité druhy silniční přepravy zboží mezi členskými státy

(83/572/EHS)

RADA EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského hospodářského
společenství, a zejména na článek 75 této smlouvy,

s ohledem na návrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (2),

s ohledem na stanovisko Hospodářského a sociálního
výboru (3),

vzhledem k tomu, že zavedení mnohostranného povolení pro
silniční přepravu zboží při stěhování, která se uskutečňuje
uvnitř Společenství, může vést k efektivnější organizaci této
přepravy, a tím zvýšit produktivitu podniků specializovaných
na stěhování;

vzhledem k tomu, že by proto měla být směrnice 65/269/
EHS (4), naposledy pozměněná směrnicí 73/169/EHS (5),
změněna tak, aby bylo zavedeno uvedené povolení;

vzhledem k tomu, že je žádoucí sjednotit do jediné směrnice
právní úpravu silniční přepravu zboží při stěhování, která se
uskutečňuje uvnitř Společenství, že je proto nezbytné současně
změnit první směrnici Rady ze dne 23. července 1962 (6),
naposledy pozměněnou směrnicí 82/50/EHS (7),

PŘIJALA TUTO SMĚRNICI:

Článek 1

Směrnice 65/269/EHS se mění takto:

1. V čl. 2 odst. 1 se zrušují slova „ze dvou“.

2. V článku se doplňují nové pododstavce, které znějí:

„Povolení, které bylo uděleno pro nákladní přepravu při
stěhování, již provozuje podnik disponující specializo-
vanými pracovníky a vybavením, se vztahuje na přepravu
mezi členskými státy a tranzit jejich územím.

Tato přeprava nesmí podléhat žádným kvótám.

Tímto ustanovením se nemění podmínky, za nichž jednot-
livé členské státy udělují povolení svým státním příslušní-
kům.“

3. Příloha se doplňuje vzorem povolení uvedeným v příloze
tohoto nařízení.

Článek 2

V příloze II první směrnice Rady ze dne 23. července 1962 se
zrušuje bod 4.

Článek 3

Členské státy přijmou opatření nezbytná pro dosažení souladu
s touto směrnicí nejpozději do 1. ledna 1984. Neprodleně
o nich uvědomí Komisi.

Článek 4

Tato směrnice je určena členským státům.

V Lucemburku dne 26. října 1983

Za Radu

předseda
G. MORAITIS
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PŘÍLOHA

VZOR POVOLENÍ PRO MEZINÁRODNÍ NÁKLADNÍ PŘEPRAVU PŘI STĚHOVÁNÍ

(bílý formulář – přední strana)
(15 × 21 cm)

(Text v sedmi úředních jazycích Společenství)

Stát vydávající povolení

(Mezinárodní poznávací značka) (Příslušný subjekt)

Povolení na dobu

Povolení č. ……

pro mezinárodní přepravu při stěhování

Toto povolení opravňuje . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(název nebo obchodní firma a úplná adresa dopravce)

k mezinárodní nákladní přepravě při stěhování, která se uskutečňuje na dopravních komunikacích mezi
členskými státy Evropského hospodářského společenství prostřednictvím samostatného vozidla nebo jízdní sou-
pravy, a k prázdným jízdám těchto vozidel na celém území Společenství.

Toto povolení platí od . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

do . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Vydáno v . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . dne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Podpis a razítko subjektu vydávajícího povo-
lení – stát, v němž je vozidlo evidováno)
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(bílý formulář – zadní strana)

Obecné předpisy

Toto povolení musí být uloženo ve vozidle a předloženo na žádost příslušných kontrolních pracovníků.

Opravňuje pouze k mezinárodní nákladní přepravě při stěhování. Nevztahuje se na vnitrostátní dopravu.

Toto povolení je nepřenosné.

Dopravce je na území každého členského státu povinen dodržovat vnitrostátní právní a správní předpisy, zejména
v oblasti dopravy a provozu na pozemních komunikacích.
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